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ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemisc

1.1 Produktidentifikator
Code:
Bezeichnung

1.2. Geeignete identifizierte Verwendungen des Stof
Beschreibung/Verwendung

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherhe
Firmenbezeichnung

Adresse

Ort und Staat

Email der zustandigen Person,
die flr das Sicherheitsdatenblatt verantwortlich ist

1.4. Notrufnummer
Fir dringende Informationen wenden Sie sich bitte an

ABSCHNITT 2. Mégliche Gefahren.

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Sicherheitsdatenblatt

HARD(verschiedene Farben)
Hardener

hs und des Unternehmens

fs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgera  ten wird

Gefarbter Hartemittel fur Betonstempeltechnik

itsdatenblatt bereitstellt
IDEAL WORK SRL

Via Kennedy, 52

31030 Valla di Riese Pio X (TV)

Italien
Tel. +39 0423 4535

Fax +39 0423 748429
sicurezza@idealwork.it

Giftinformationszentrum:

Clinical Toxicology and Berlin Poison Information
Institute of Toxicology

Oranienburger Str 285 Berlin

Telefon : +49 30 3068 6711

Fax +49 30 3068 6799

Notrufnummer : +49 30 192 40

Centre

Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemaR der EG-Verordnung Nr. 1272/2008 (CLP) und spateren Anderungen und Erganzungen. Das
Produkt macht deshalb ein Sicherheitsdatenblatt gemafl EG-Verordnung Nr. 1907/2006 und spateren Anderungen erforderlich.
Eventuelle zusétzliche Informationen beziglich der Gefahren fur die Gesundheit und/oder die Umwelt sind in den Abschnitten 11 und 12 des

Datenblatts aufgefuhrt.

2.1.1. EG-Verordnung Nr. 1272/2008 (CLP) und spatere Anderungen und Ergénzungen

Einstufung und Gefahrenhinweise:
Augenschéad. 1
Hautreiz. 2
STOT EINM. 3
Sens. Haut 1

H318
H315
H335
H317

2.1.2. Richtlinie 67/548/EWG und 1999/45/EG und spatere Anderungen und Ergénzungen

Gefahrensymb
ole: Xi

R-

Sétze:

37/38-

41-43

Wortlaut der Risikosatze (R) und der Gefahrenhinweise (H): siehe Abschnitt 16 des vorliegenden Sicherheitsdatenblatts.

2.1. Kennzeichnungselemente

Gefahrenzeichen geméaR EG-Verordnung Nr. 1272/2008 (CLP) und spéteren Anderungen und Ergéanzungen.

Gefahrenpiktogramme:
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Signalwdrter: Gefahr
Gefahrenhinweise:
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen
verursachen. Sicherheitshinweise:
P264 Nach Gebrauch die Hande grundlich waschen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene Kontaktlinsen
nach Madglichkeit entfernen. Weiter spulen.
P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P302 + P352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife
waschen. P403+P233 Behalter dicht verschlossen an einem gut beliifteten Ort
aufbewahren. P501 Inhalt/Behéalter gemaR lokalen/regionalen Vorschriften zufiihren.

Enthalt: Portlandzement
Calciumhydroxid
Kaminstaub
Portlandzement

2.2. Sonstige Gefahren

Keine Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu den Bestand teilen.

3.2. Gemische.
Das Produkt enthélt keine Stoffe, die gemaR Richtlinie 67/548/EWG und/der (EG) Verordnung 1272/2008 (CLP) (und folgende Anderungen und
Anpassungen) als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich eingestuft wurden.

ABSCHNITT 4. Erste -Hilfe -MalRnahmen.

4.1. Beschreibung der Erste -Hilfe -MaRnahmen.

Einatmen Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei
anhaltenden Beschweren &rztlichen Rat einholen / &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Kontrakt mit der Haut Die Haut mit Wasser und Seife waschen. Bei Auftreten von Symptomen &rztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe
hinzuziehen.

Kontakt mit den Augen Die Augen mindestens 15 Minuten mit viel Wasser spulen. Bei anhaltenden Symptomen &rztlichen Rat einholen / arztliche
Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken Mund ausspilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Bei anhaltenden Beschweren &rztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe
hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Sym  ptome und Wirkungen.
Sie Symptome umfassen Rétungen, Juckreiz und Schmerzen.

4.3. Anweisungen fur den Fall, dass sofort ein Arzt aufgesucht werden muss, und spezielle Behandlungsw eisen.
GemaR den aufgetretenen Symptomen behandeln.
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ABSCHNITT 5. MalRnahmen zur Brandbekampfung.

5.1. Loschmittel.
Das Produkt ist nicht als entziindbar, brennbar oder brandférdernd eingestuft, im Falle eines Brandes auf die Umgebung abgestimmte Ldschmittel
benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Ge  fahren.
Im Falle eines Brandes durfen die Verbrennungsprodukte nicht eingeatmet werden.

5.3. Empfehlungen fir die Zusténdigen fiur die Brand  l6schung.
ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Immer die komplette Brandschutzausriistung tragen. Das Brandldschwasser auffangen, es darf nicht in die Kanalisation gelangen. Das durch die
Brandléschung verseuchte Wasser und die Riickstande des Brandes gemaR den geltenden Normen entsorgen.

AUSRUSTUNG
Normale Brandschutzausristung, wie Druckluftatemgeréat mit offenem Kreislauf (EN 137), Feuerwehroverall (EN 469), Feuerwehrhandschuhe (EN 659)
sowie Feuerwehrstiefel (HO A29 oder A30).

ABSCHNITT 6. MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset  zung.

6.1. Personliche VorsichtsmalRnahmen, Schutzvorricht ungen und Verfahren fur Notfélle.
Eiir nicht direkt eingreifende Personen
Den Unfallort verlassen, wenn man nicht (iber angemessene Atem- und Augenschutzausristungen verfigt (siehe Abschnitt 8).

Eiir Personen, die direkt eingreifen

Das Leck beheben, wenn keine Gefahr besteht. Den Unfallort abgrenzen Eine angemessene Schutzausristung benutzen (einschlieBlich der
personlichen Schutzausriistung gemafl Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts), um den Kontakt mit der Haut, den Augen und den personlichen
Kleidungsstiicken zu vermeiden. Dampfe und Nebel nicht einatmen

6.2. Umweltschutzmaflinahmen.
Verhindern, dass das Produkt in die Kanalisation, in die Oberflachengewéasser und in die phreatischen Bereiche dringt.

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Rein  igung.
Das ausgelaufene Produkt mit mechanischen Mitteln aufsammeln und in Behélter fiir die Wiederverwertung oder die Entsorgung einfullen. Den Rest mit
Wasserstrahlen beseitigen, wenn keine Gegenanzeigen bestehen.
Den von der Leckage betroffenen Ort ausreichend beliften. Eventuelle Unvertréglichkeiten fiir das Material der Behélter in Abschnitt 7 tberprifen. Die
Entsorgung des verseuchten Materials muss konform mit den Vorschriften im Punkt 13 erfolgen.

6.4. Bezugnahmen auf andere Abschnitte.
Eventuelle Informationen beztiglich der persdnlichen Schutzausriistung und Entsorgung sind in den Abschnitten 8 und 13 enthalten.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung.

7.1. Vorsichtsmafnahmen fir die sichere Handhabung.
Das Produkt erst handhaben, nachdem alle anderen Abschnitte dieses Sicherheitsdatenblatts gelesen wurden. Vermeiden, dass das Produkt in der
Umgebung freigesetzt wird. Wahrend der Verwendung des Produkts nicht essen, trinken und rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlick  sichtigung von Unvertraglichkeiten.
Das Produkt in Behaltern mit gut lesbarem Etikett aufbewahren. Die Behalter weit entfernt von eventuellen nicht kompatiblen Materialien aufbewahren,
hierzu im Abschnitt 10 nachlesen.

7.3. Spezifische Endanwendungen.
Keine Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der  Exposition/Personliche Schutzausriistungen.

8.1. Zu Uberwachende Parameter.
Keine Informationen verfiigbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition.
Unter Beriicksichtigung der Tatsache, dass die Anwendung geeigneter technischen MaRnahmen immer den Vorrang haben sollte im Verhaltnis zu der
personlichen Schutzausriistung, muss daflr gesorgt werden, dass am Arbeitsort eine gute Luftung vorhanden ist, die durch den Einsatz von wirksamen,
lokalen Absauggeraten gewéhrleistet wird.
Fir die Auswahl der personlichen Schutzausrustungen eventuell die Hersteller der chemischen Stoffe um Rat fragen.
Die personlichen Schutzausriistungen mussen die CE-Kennzeichnung aufweisen, welche die Konformitéat mit den geltenden Vorschriften bestéatigt.

Eine Notdusche mit Augendusche vorsehen.
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SCHUTZ FUR DIE HANDE

Falls ein verlangerter Kontakt mit dem Produkt vorgesehen ist wird empfohlen, die Hande mit Handschuhen zu schiitzen, die bestandig gegen das
Eindringen von Chemikalien sind (Bez. Norm EN 374). Fir die endgiiltige Wahl des Materials der Handschuhe mussen auch der Gebrauchsprozess des
Produktes und die eventuellen weiteren Produkte, die daraus erfolgen, beriicksichtigt werden. Wir erinnern Sie auRerdem daran, dass Latex-Handschuhe
Hautsensibilisierung verursachen kénnen.

SCHUTZ DER HAUT .
Es muss Arbeitsbekleidung mit langen Armeln und Sicherheitsschuhwerk fiir den professionellen Gebrauch getragen werden, Kategorie Il (Bez. Richtlinie
89/686/EWG und Norm 1SO EN 20344). Wenn man die Schutzbekleidung auszieht, muss man sich mit Wasser und Seife waschen.

AUGENSCHUTZ
Es wird empfohlen, eine Schutzhaube mit Sichtscheibe oder ein Schutzvisier samt dicht abschlie3ender Brille zu tragen (siehe Norm EN 166).

ATEMSCHUTZ
Es wird empfohlen, eine filternde Gesichtsmaske zu tagen, deren Modell und Klasse (1, 2 oder 3) und effektive Notwendigkeit dem Resultat der
Risikobewertung entsprechend bestimmt werden muss (Bez. Norm EN 149).

Die Emissionen bei Produktionsprozessen, einschlieRlich die durch Beluftungsgerate bewirkten, miissten in Bezug auf die Ubereinstimmung mit den
Umweltschutznormen kontrolliert werden.

ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaf  ten.

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen un  d chemischen Eigenschaften.

Physikalischer Zustand Flussig

Farbe Rosa

Geruch Geruchlos
Geruchsschwelle. Nicht bestimmt.
pH. 7.2

Schmelz- oder Gefrierpunkt. Nicht bestimmt.
Anféanglicher Siedepunkt. Nicht anwendbar.
Siedeintervall. Nicht bestimmt.
Flammpunkt. > 60 °C
Verdampfungsanteil Nicht bestimmt.
Entzundlichkeit in festem oder gasféormigem Zustand Nicht bestimmt.
Untere Entziindlichkeitsgrenze. Nicht anwendbar (Abwesenheit von chemischen Gruppen, die mit explosionsgefahrlichen

Eigenschaften im Molekiil

verbunden sind. Vgl. Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Abs. 2.8.4.2 a)
Obere Entzindlichkeitsgrenze. Nicht anwendbar (Abwesenheit von chemischen Gruppen, die mit explosionsgefahrlichen

Eigenschaften im Molekiil

verbunden sind. Vgl. Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Abs. 2.8.4.2 a)

Untere Explosionsgrenze. Nicht bestimmt.

Obere Explosionsgrenze. Nicht bestimmt.

Dampfdruck. Nicht bestimmt.

Dampfdichte Nicht bestimmt.

Relative Dichte. 0,81.

Loslichkeit Nicht bestimmt.

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser) Nicht bestimmt.

Selbstentziindungstemperatur. Nicht bestimmt.

Zersetzungstemperatur. Nicht bestimmt.

Viskositat Nicht bestimmt.

Explosionsfahige Eigenschaften Nicht anwendbar (Abwesenheit von chemischen Gruppen, die mit oxidierenden
Eigenschaften im Molekil verbunden sind. Vgl. Anhang | Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Abs. 2.1.3.4)

Oxidierende Eigenschaften Nicht anwendbar (Abwesenheit von chemischen Gruppen, die mit explosionsgefahrlichen

Eigenschaften im Molekiil
verbunden sind. Vgl. Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Abs. 2.8.4.2 a)

9.2. Sonstige Angaben.
Keine Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 10. Stabilitdt und Reaktivitat.

10.1. Reaktivitéat.
Bei normalen Gebrauchsbedingungen bestehen keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen.

10.2. Chemische Stabilitat.
Bei normalen Gebrauchsbedingungen ist das Produkt stabil.
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10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen.
Bei normalen Gebrauch- und Lagerungsbedingungen bestehen keine voraussehbaren gefahrlichen Reaktionen.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen.
Keine besonderen Angaben. Es missen jedoch die tblichen VorsichtsmaRnahmen fiir chemische Produkte getroffen werden.

10.5. Unvertragliche Materialien.
Vermeiden, dass das Produkt mit Sauren in Beriihrung kommt.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte.
Das Vorhandensein von Calciumkarbonat kann zur Bildung von Calciumoxid, Kohlenstoffoxid fiihren.

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben.

Es sind keine Episoden bezuglich Gesundheitsschaden bekannt, die auf den Umgang mit dem Produkt zuriickzufuhren sind. In jedem Fall wird
empfohlen, beim Umgang mit dem Produkt die allgemeinen Regeln zur Industriehygiene einzuhalten.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen.

Akute Toxizitat Kann beim Verschlucken Unwohlsein verursachen

Veratzung/Reizung der Haut Kann bei verlangertem oder wiederholtem Kontakt Hautreizungen verursachen.
Schwere Augenschaden/Augenreizungen Kann bei direktem Kontakt Augenreizungen verursachen.

Sensibilisierung der Atemwege Keine Informationen verfiigbar

Sensibilisierung der Haut Kein Sensibilisator fir die Haut

Keimzellenmutagenitét Es sind keine Daten verfuigbar, die darauf hindeuten, dass das Produkt oder darin

vorhandene Verbindungen in Anteilen von mehr als 0,1% mutagene oder
genschéadigende Wirkungen haben.

Kanzerogenizitat Dieses Produkt wird von IARC, ACGIH, NTP oder OSHA nicht als karzinogen
angesehen.

Reproduktionstoxizitat Keine Informationen verfiigbar

Spezifische Toxizitat fur Zielorgane - einmalige Exposition Keine Informationen verfligbar

Spezifische Toxizitat fur Zielorgane - wiederholte Exposition Keine Informationen verfligbar

Gefahr bei Einatmen Keine Informationen verfiigbar

Gemischbezogene gegentber stoffbezogenen Angaben Nicht bestimmt

Sonstige Angaben Es wurde keine andere spezifische akute oder chronische Auswirkung auf die

Gesundheit festgestellt.

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben.

Das Produkt gem&aR den normalen Regeln fur die tégliche Arbeit verwenden und es nicht in der Umwelt freisetzen. Die zusténdigen Behdrden
benachrichtigen, falls das Produkt in einen Wasserlauf oder in die Kanalisation gelangt ist, oder falls es den Boden oder die Vegetation verseucht hat.

12.1. Toxizitat.
Keine Informationen verfiigbar.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit.
Keine Informationen verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial.
Keine Informationen verfiigbar.

12.4. Modalitat im Boden.
Keine Informationen verfiigbar.

12.5. Ergebnisse der PBT - und vPvB -Beurteilung.
Aufgrund der verfigbaren Daten enthélt das Produkt keine PBT oder vPvB in einem Prozentsatz von mehr als 0,1%.

12.6. Andere schadliche Wirkungen.
Keine Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung.
Wenn mdglich wiederverwenden. Die Ruckstande des Produkts missen als nicht geféhrlicher Spezialmill betrachtet werden.
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Die Entsorgung muss autorisierten Unternehmen fir das Management von Spezialmill anvertraut werden, wobei die nationalen und eventuell die
ortlichen Normen eingehalten werden mussen.

Das Produkt darf auf keinen Fall im Boden, in der Kanalisation oder in Gewassern freigesetzt werden.

Fur feste Ruckstande muss die Moglichkeit der Entsorgung auf einer zugelassenen Milldeponie in Betracht gezogen werden.

VERSEUCHTE VERPACKUNGEN

Die verseuchten Verpackungen missen zum Recycling oder zur Millentsorgung weitergeleitet werden, wie dies von den nationalen Normen Uber das
Management von Mull vorgeschrieben ist.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport.

Das Produkt muss geméaR den geltenden Vorschriften beziglich des Transports auf Straf3en von geféahrlichen Stoffen (A.D.R.) als nicht gefahrlich
betrachtet werden.

14.1. UN-Nummer: nicht anwendbar
14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung: nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen: nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe: nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren: nicht anwendbar
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fur den Verwender: nicht anwendbar
14.7. Massengutbeférderung geman Anlage Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméaR IBC-Code: nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften.

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheit und Um  weltschutz /spezifische
Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch.

Kategorie Seveso. Keine.

Einschrankungen beziiglich des Produkts oder der darin enthaltenen Stoffe gemaR Anlage XVII, EG-Verordnung 1907/2006.
Keine.

Stoffe in der Candidate List (Art. 59 REACH).
Keine.

Stoffe, die einer Genehmigung bediirfen (Anlage XIV REARCH).
Keine.

Stoffe, deren Export gemeldet werden muss, EG-Verordnung 649/2012:
Keine.

Stoffe, die dem Rotterdamer Ubereinkommen unterliegen:
Keine.

Stoffe, die dem Stockholmer Ubereinkommen unterliegen:
Keine.

Gesundheitskontrollen.
Keine Informationen verfiigbar.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung.
Fir das Gemisch und fir die in ihm enthaltenen Stoffe wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung ausgearbeitet.

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben.

LEGENDE:

- ADR: Europaisches Ubereinkommen Uiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe

- CAS NUMBER: Nummer des Chemical Abstract Service

- CE50: Konzentration, die bei 50% der getesteten Bevolkerung Auswirkungen hat

- CE NUMBER: ESIS-Identifikationsnummer (Chemikalieninformationssystem der EU)

- CLP: EG-Verordnung 1272/2008

- DNEL: Expositionsgrenzwert, unterhalb dem ein Stoff nach dem Kenntnisstand der Wissenschaft zu keiner Beeintrachtigung der menschlichen
Gesundheit fuhrt

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien (GHS)

- IATA DGR: Verordnung des Internationalen Verbands der Luftverkehrsgesellschaften IATA fir die Giterbeférderung im Luftverkehr
- IC50: Mittlere inhibitorische Konzentration von 50% der getesteten Bevolkerung

- IMDG: Gefahrgutkennzeichnung fur gefahrliche Giter im Seeschiffsverkehr

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX NUMBER: Identifizierungsnummer der Anlage VI des CLP

- LC50: Letale Konzentration 50%

- LD50: Letale Dosis 50%

- OEL: Occupational exposure limit
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- PBT: Persistent, bioaccumulative and toxic substances gema REARCH

- PEC: Voraussehbare Konzentration in der Umgebung

- PEL: Voraussehbares Expositionsniveau

- PNEC: Voraussehbare Konzentration, die keine Auswirkungen zur Folge hat

- REACH: EG-Verordnung 1907/2006

- RID: Verordnung fir die Befoérderung von geféhrlichen Giitern im Verkehr auf Schienen
- TLV: Grenzschwellenwert

- TLV CEILING: Konzentration, die in keinem Augenblick der Exposition wahrend der Arbeit Uberschritten werden darf.
- TWA STEL: Kurzfristige Expositionsgrenze

- TWA: Durchschnittliche, bewertete Expositionsgrenze

- VOC: Fluchtige organische Verbindung

- vPVB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar gema REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklasse (Deutschland).

ALLGEMEINE BIBLIOGRAFIE:

1. Richtlinie 1999/45/EG und folgende Anderungen

. Richtlinie 67/548/EWG und folgende Anderungen und Anpassungen

. EG-Verordnung 1907/2006 des Europaischen Parlaments (REACH)

. EG-Verordnung 1272/2008 des Europaischen Parlaments (CLP)

. EG-Verordnung 790/2009 des Europaischen Parlaments (I Atp. CLP)

. EG-Verordnung 453/2010 des Europaischen Parlaments

. EG-Verordnung 286/2011 des Européischen Parlaments (Il Atp. CLP)

. EG-Verordnung 618/2012 des Européischen Parlaments (Il Atp. CLP)

. The Merck Index. Ed. 10

10. Handling Chemical Safety

11. Niosh - Registry of Toxic Effects of Chemical Substances

12. INRS - Fiche Toxicologique

13. Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

14. N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7 Ed., 1989

15. Webseite Europaische Chemikalienagentur

Anmerkung fir den Benutzer:

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Angaben sind auf den bei uns verfigbaren Daten bei der letzten glltigen Ausgabe begrundet. Der
Benutzer muss die Eignung und Vollkommenheit der Informationen in Bezug auf den spezifischen Gebrauch des Produkts sicherstellen.

Dieses Dokument darf nicht als Garantie fiir beliebige, spezifische Eigenschaften des Produkts interpretiert werden.

Da der Gebrauch des Produkts nicht unter unserer direkten Kontrolle stattfindet, ist der Benutzer verpflichtet, unter eigener Verantwortung die geltenden
Gesetze und Vorschriften beziglich der Hygiene und Sicherheit einzuhalten. Wir bernehmen keine Verantwortung im Falle von unsachgemafiiem
Gebrauch.

Das mit der Handhabung des Produkts betraute Personal muss eine angemessene Schulung erfahren.

ooo~NOoOO~AWN

Erste Fassung des Dokuments.



